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1. Safety Notes A

« Use the product for its intended purpose only.

+ Do not operate the product outside the power limits given
in the specifications.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

+ Do not use the product in moist environments and avoid
splashes.

+Only connect the product to a socket that has been ap-
proved for the device. The socket must be installed close to
the product and easily accessible.

+ Do not continue to operate the device if it becomes visibly
damaged.

+ Do not bend or crush the cable.

+ Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

+ Always pull directly on the plug when disconnecting the
cable, never on the cable itself.

+ Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

+ Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

« Disconnect the product from the power supply after use.

« Note that simultaneous charging of two devices will cut
the charging current in half and the charging time for
the devices will therefore be twice as long.

2. Technical Data
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3. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
ﬁ 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies: Electric and electronic

devices as well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

1. Sicherheitshinweise A

«Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

+ Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den tech-
nischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

«Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umge-
bung und vermeiden Sie Spritzwasser.

+ Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

« Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es offensicht-
lich Beschadigungen aufweist.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
heftigen Erschiitterungen aus.

« Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am Stecker und
niemals am Kabel.

+ Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht
in Kinderhande!

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemag den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

+Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch
verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

«Trennen Sie nach der Benutzung das Produkt vom Netz.
«Beachten Sie, dass sich beim gleichzeitigen Laden zweier
Endgerate der Ladestrom halbiert und sich die Ladezeit

der Endgerate entsprechend verlangert.

2. Technische Daten
230 V~/50 Hz
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3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
E Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen

Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in

nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

1. Instrucciones de seguridad A

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la
que fue disefiado.

«No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca
del producto y de forma accesible.

+No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de corriente
autorizada. La toma de corriente debe estar colocada cerca
del producto y de forma accesible.

«No siga utilizando el producto si presenta dafios visibles.

+No doble ni aplaste el cable.

«No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

+ Para sacar el cable, tire directamente de la clavija y nunca
del cable.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe
estar en manos de los nifios.

+ Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

+No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdi-
da de todos los derechos de la garantia.

« Desenchufe el aparato de la red cuando haya termina-
do de utilizarlo.

«Tenga en cuenta que, al cargar dos terminales de
forma simultanea, la corriente de carga se reduce a
la mitad, prolongandose asi el tiempo de carga de los
terminales

2

. Datos técnicos
230V~ /50 Hz
5V =

3000 mA (2x 1500 mA)

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Conformément a la directive européenne 2012/19/
E EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d'objectifs en matiére de protection de

I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un
acte écologique.

1. TexHuka 6e3onacHoCTY A

« 3anpeLLaeTca MCnosb30BaTh He MO Ha3HAYEHWHO.

« Cobniofiatb TexHU4eckme xapakTepucTuky.

- bepeyb OT rpA3w, Bnark 1 MCTOYHMKOB Tenna. dKcnnyatn-
POBaTh TONBKO B CYXMX YCIIOBUAX.

« bepeyb 0T Bnaru n 6pbI3r.

« pnbop pa3peLLaeTcs NoAKoYaTh TONBKO K COOTBET-
CTBYIOLLEN po3eTKe 31eKTpoceTh. Po3eTka nekTpoceTyn
L0/KHA HAXOANTBCA PALOM C YCTPOCTBOM B N1€rKO
LOCTYMHOM MecTe.

* 3anpeLLaeTca 3KCMNYaTMpoBaTh HeNCnpaBHoe u3genne.

«Kabenb He crinbathb 1 He 3aX1MaTh.

* He poHATb. bepeyb OT CUNIbHbIX YAaPOB.

« OTK/II04as NPOBOJ, OT 3/1eKTPOCeTH, lepXaTb 3a BUJKY, a
He 3a NPOBO.

«He naBatb getam!

* YTUN131pOBaTh YNakoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU
HopMami.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHeHNsA B KOHCTPYKLMIO.

B nNpoTMBHOM CJly4ae rapaHTuitHble 00s3aTeNbCTBa
AHHYIMPYIOTCA.

+ [0 OKOHYaHNW NCMONB30BAHMA OTKIIOYUTE U3[eNe
OT 3/EKTPOCETH.

* B clyyae 0AHOBPEMEHHOI 3apAAKY ABYX YCTPOIACTB
3apALHBIA TOK pacnpefenserca Ha 0ba ycTporicTaa,
4TO YBENNYMBAET BPEMA 3aPALKY.

2. TexHUYeCKUe XapaKTepucTukm

| Buooe vampaxeHueliaciora 230 5- /501

5B =

3. HCTpyKuMm no ytunusaumm

OxpaHa oKpyXatoLueii cpepbl:

C MOMeHTa nepexofia HaLMOHaNbHOMO
ﬁ 3aKOHOAATeNbCTBA HA €BPOMenCck1e HOPMaTBbI

2012/19/EU 1 2006/66/EU nencTBuTenbHO

CneqyloLLee: INeKTpuyeckne 1 3NeKTPOHHbIE
npubopsbl, a Takxe batapen 3anpeLuaeTca yTUAN3MPOBaTL
C 06bIYHBIM MycOpoM. [oTpebuTeNb, COMNACHO 3aKOHY,
0053aH yTUAM3NPOBATb eKTPUYeCKue i 3NeKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe batapen n akkyMynaTopbl Nocse ux
CMONb30BaHWA B CNeLyuanbHO NpefHa3HauYeHHbIX fns
3TOr0 NyHKTax cbopa, Mo B NyHKTax Npofaxu.
[letanbHan pernameHTauns 3tux TpeboBaHmi
OCYLLeCTBAAETCA COOTBETCTBYIOLNM MECTHBIM
3aKoHOAATeNbCTBOM. HeobxoanmocTs cobntofeHns
[JaHHbIX Npeanucannii 0603Ha4aeTcs 0CobbIM 3HAYKOM Ha
130NN, UHCTPYKLMKW N0 IKCINyaTaLym uan ynakoske.
Mpu nepepaboTke, MOBTOPHOM MCMOb30BaHUN
MaTepuanos uin npu Apyroi hopme yTuaAM3aLm GbIBLUMX
B ynoTpebneHnu npnbopos Bel nomoraeTe oxpaxe
OKpYyXatoLLeil cpefibl. B cOOTBETCTBUM € NpenucaHnamMu
no obpatleruto ¢ batapesmu, B fepmaHum
BblLLEHa3BaHHble HOPMATUBbI [eCTBYIOT AN1A YTUAN3ALIAN
batapeii 1 akkymynsaTOpoB.




